NEYTENDASTOFA

Akvordun nr. 6/2015
Notkun Reynis bakara a ordinu ,,konditori*

l.
Erindid

Med bréfi Konditorsambands islands, dags. 1. oktdber 2014, barst Neytendastofu kvértun yfir
notkun Reynis bakara ehf. & ordinu ,, konditori “ i atvinnurekstri félagsins.

[ bréfinu segir ad Konditorsamband Islands telji pessa notkun Reynis bakara brjota gegn
[6gum nr. 57/2005, um eftirlit med vidskiptahattum og markadssetningu. I bréfinu er gerd su
krafa ad Neytendastofa alykti ad Reynir bakari hafi med notkuninni brotid gegn 5., 8., 9., 13,,
14. og 15. gr. a. laga nr. 57/2005 og ad félaginu verdi bénnud notkun ordsins ,, konditori* i
atvinnurekstri sinum. P& er gerd krafa um ad Neytendastofa beiti félagid stjornvaldssektum
verdi ekki farid ad banni innan sj6 daga fra akvoroun Neytendastofu i malinu.

Konditorsamband Islands sé félag sem stofnad hafi verid i mars 2012 med pad ad markmidi
ad safna i ein samtok 6llum konditorum og fyrirtsekjum sem standi ad rekstri konditori, auka
menntun, verkkunnattu, virdingu og voruvondun i greininni. Jafnframt ad undirstrika og
berjast fyrir sérstéou hennar sem sjalfstaedrar iongreinar.

Konditorsamband islands hafi ordid pess askynja ad Reynir bakari hafi nt um nokkurt skeid
notad ordid ,, konditori ““ i atvinnurekstri sinum, t.d. i vorumerkjum, auglysingu og & facebook
sidu, sem félaginu sé 6heimilt. Med bréfi til Reynis bakara hafi verid vakin athygli félagsins a
bvi lagaleg umhverfi sem hér riki, hvad petta vardi. Skorad hafi verid & félagio ad framvisa
leyfi sem pad byggi & heimild sina til ad nota ordid , konditori“ i starfseminni. Engin
vidbrogo hafi borist fra félaginu vid bréfinu.

Konditorsamband fislands hafi aflad gagna fra syslumanni um utgefin idnréttindi pess adila
sem reki Reynir bakara. Samkvaemt peim gégnum hafi eigandi pess sveins- og meistarabréf i
bakaraidn, en engri annarri iongrein, par med talid ekki i kokugerd.

Samkveemt reglugerd nr. 940/1999, um ldggiltar idngreinar, sem sett sé a grundvelli
idnadarlaga nr. 42/1978, sé konditori (kdkugerd) l6ggilt idngrein hér & landi og hafi raunar
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verid sidan 1927, er fyrstu idnadarlogin vo&Jlsg. Idnadarlogum sé atlad ad tryggja pad ad
adeins peir sem hafi hlotid tiltekna menntun, pekkingu og reynslu, geti starfad vid idngreinar
hérlendis og kennt sig vio paer. Med I6gunum sé verid ad vidhalda akvednum gaedakréfum og
hvetja til pess ad menn sjai sér hag i pvi ad leera viokomandi idngreinar og 6dlast reynslu a
pbvi svidi.

Samkveemt 1. mgr. 2. gr. idnadarlaga sé 6heimilt ad reka idnad i atvinnuskyni nema hafa til
pess tilskilid leyfi. Samkveemt 8. gr. idnadarlaga skuli idngreinar sem reknar séu sem
handidnadur og loggiltar hafi verid i reglugerd, avallt reknar undir forstédu meistara, sbr. 10.
gr. laganna, en samkvaemt sama akvaedi veiti meistarabréf meistara leyfi til ad reka pa
idngrein er meistarabréf hans taki til, en ekki adrar idngreinar. Samkvaemt 9. gr. laganna hafi
peir einir rétt til ad kenna sig i starfsheiti sinu vid l6ggilta idngrein, er hafi sveinsbréf eda
meistarabref i idngreininni. Segi svo i 5. t6lul. 1. mgr. 15. gr. laganna, ad pad vardi sektum ef
madur kenni sig i starfsheiti sinu vid 16ggilda idngrein, an pess ad hafa rétt til pess samkvaemt
9. gr. laganna. Jafnframt segi i 16. gr. ad heimilt sé ad deema mann, er sekur gerist um itrekad
brot gegn logunum, til missi idnadarleyfis, meistarabréfs og sveinsbréfs, timabundid eda
jafnvel &vilangt, ef um mjog groft brot sé ad reeda. Benda megi a tvo nokkurra ara gamla
doma i pessu sambandi par sem adilar hafi i bAdum malum verid demdir til sektargreidsina
par sem peir hafi selt ljosmyndapjénustu an pess ad hafa meistararéttindi i faginu.

Ljost sé med visan til framangreinds ad notkun Reynis bakara & ordinu ,, konditori“ brjoti
gegn 15. gr. a. laga nr. 57/2005 en samkvaemt akvadinu sé 6heimilt ad nota i atvinnustarfsemi
firmanafn, verslunarmerki eda pvi um likt, sem sa hafi ekki rétt til er noti, eda reka atvinnu
undir nafni sem gefi villandi upplysingar um eignarrétt eda abyrgd atvinnurekanda. Reynir
bakari sé augljéslega ad brjota gegn pessu akvedi enda sé félagid badi ad nota
., verslunarmerki eda pvi um likt* sem pvi sé 6heimilt og reka atvinnu undir nafni sem gefi
villandi upplysingar. P& hafi félagid einnig brotid gegn 6drum akvaedum laganna, svo sem 5.,
8.,9.,13. 09 14. gr.

[ 5. gr. sé meelt fyrir um ad Oréttmaetir vidskiptahaettir séu bannadir. Akvadi 8. gr. meli fyrir
um ad vioskiptahattir séu oréttmeetir ef peir brjoti i baga vid gdda vidskiptahaetti gagnvart
neytendum og raski verulega eda séu liklegir til ad raska verulega fjarhagslegri hegdun
neytenda. P& segi i 9. gr. ad vidskiptahattir séu villandi ef peir séu liklegir til ad blekkja
neytendur eda séu med peim hetti ad neytendum séu veittar rangar upplysingar i peim
tilgangi ad hafa ahrif & akvordun peirra um vidskipti, sbr. einnig 13. gr. laganna.

Ljost sé ad Reynir bakari og abyrgdarmadur starfseminnar villi um fyrir neytendum pegar
gefid sé til kynna ad félagid eda abyrgdarmadur pess hafi idnréttindi i kokugerd (konditori) en
sé pad ekki. Med somu rokum brjéti félagid gegn keppinautum med villandi framsetningu og
bvi ad lata i pad skina ad félagio sé med réttindi sem pad hafi ekki. bPannig sé brotid gegn 14.
gr. laganna med pvi ad veita rangar, 6fullnzgjandi og villandi upplysingar i auglysingum eda
med 6drum heetti og beita 6drum slikum vidskiptaadferoum sem sama marki séu brenndar



gagnvart keppinautum, enda seu upplysingar pessar og vidskiptaadferdir til pess fallnar ad

hafa ahrif & eftirspurn eda frambod voru og pjonustu sem haft sé a bodstolum i
atvinnustarfsemi viokomandi.

1.
Malsmedferd

1.
Erindi Konditorsambands fislands var sent Reyni bakara til umsagnar med bréfi
Neytendastofu, dags. 6. oktober 2014. Svar barst med bréfi, dags. 27. oktober 2014, par sem
segir ad felagid telji notkun pess & ordinu ,, konditori “ ekki brjota i baga vid 16g. Félagid hafi
verid stofnad ario 1994 og hafi pvi verid starfreekt i 20 ar. Ordid ,, konditori* sé notad i
vorumerki sem merki verslanir félagsins. Med pvi sé gefid til kynna ad i bakariinu séu badi
seld braud og kdkur/szetabraud og sé beint badi til innlendra og erlendra vidskiptavina.

Oraid ,, konditori “ hafi enga skilgreinda merkingu i islensku mali en i danskislenskri ordabok
sé ,, konditori “ pytt sem seetabraudsbid eda kékubud. Notkun ordsins ,, konditori“ i tengslum
vid heiti bakaria hafi tidkast hér & landi um aratugaskeid an athugasemda.

Hér & landi sé kokugerd ekki kennd sem sjalfsteed idngrein heldur sé kokugerd hluti af
namskra i bakaraion og kennd i Hotel- og matveelaskolanum i Kopavogi sem hluti af nami til
sveinsprofs i bakaraion. Hotel- og matveelaskolinn hafi fullkomna adstddu til ad kenna badi
braud- og kdkugerd og hafi, sidan hann var stofnadur, lagt mikla aherslu a ad nemar ljaki
sveinsprofi med grundvallarpekkingu i badum greinum. 1 sveinsprofi séu nemar i bakaraidn
préfadir beaedi i braud- og kokugerd. Pvi sé augljost ad peir sem hafi lokid sveinspréfi eda hafi
meistararéttindi i bakaraion hafi Otviraed réttindi til ad framleida og selja baedi braud og kokur.

[ 9. gr. idnadarlaga segi ad rétt til ad kenna sig i starfsheiti sinu vid 16ggilta idngrein hafi peir
einir, er hafi sveinsbréf eda meistarabréf i idngreininni. Reynir bakari hafi badi lokid
sveinsprofi og hafi meistararéttindi i bakaraion. pvi sé hvergi haldid fram ad forsvarsmadur
félagsins hafi sérstakt préf i kokugerd. Hja fyrirteekinu starfi bakarar med sveinspréf fra
Hotel- og matveelaskdlanum og med aratuga reynslu i faginu. Par ad auki hafi fjoldi nemenda
i bakaraion hlotid sina starfsmenntun hja fyrirtaekinu.

Hagt sé ad taka sveinsprof i kdkugerd, sem sjalfsteedri idngrein, erlendis og kékugerd sem
slik sé 18ggilt idngrein hér & landi. islendingar hafi sott nam i kdkugerd erlendis, flestir i
Danmérku. bannig hafi Islendingar getad lokid sjalfstedu sveinsprofi i kokugerd eda sérheeft
sig i kdkugerd ad loknu nami i bakaraion. Einnig sé nokkud um ad islenskir nemendur taki
kokugerd sem sérhaft viobdtarndm vid sveinsprof i matreidslu en nain tengsl séu milli
kokugerdar og eftirréttagerdar sem sé hluti af matreidslunami.



Med tilliti til ofangreinds sé pvi alfarid hafnad ad notkun Reynis bakara a ordinu ,, konditori
brjéti i baga vid akvadi laga nr. 57/2005.

2.

Bréf Reynis bakara var sent Konditorsambandi islands til umsagnar med bréfi Neytendastofu,
dags. 27. oktdber 2014. Svar barst med bréfi, dags. 7. november 2014, par sem segir ad ljost
sé ad ordid , konditori“ se alpjédlegt ord fyrir idngreinina kokugerd. Pad sé t.d. notad a
Nordurléndunum. Kékugerd (konditori) sé l6gverndud idngrein hér a landi og sé peim sem
ekki hafi réttindi i greininni pvi 6heimilt ad nota hid alpjédlega ord yfir hana i starfsemi sinni.
pa villi notkunin fyrir neytendum og brjoti i baga gegn akvedum laga nr. 57/2005, likt og
fram hafi komid i fyrra bréfi. Med notkuninni a ordinu skreyti Reynir bakari starfsemi sina
med fjodrum sem félagid eigi ekki rétt til, enda gefi han til kynna ad abyrgdarmadur
starfseminnar hafi ionréttindi i kokugerd, sem éumdeilt sé ad hann hafi ekki.

Konditorsamband islands hafni pvi sem réngu og 6sénnudu, sem haldid sé fram i bréfi Reynis
bakara, ad pad hafi tidkast hér & landi um aratugaskeid ad bakari skreyti sig med ordinu
,,konditori ““. Reynir bakari leggi engin gogn fram um pa stadhafingu sina og sé hdn pvi
6sonnud. En jafnvel pétt su stadhefing teldist rétt myndi sd 6heimila notkun & ordinu
hérlendis hingad til engan rétt skapa eftirleidis. Notkunin & ordinu sé jafnologmaet fyrir pvi,
nema menn hafi tilskilin réttindi. Hafa verdi i huga i pessu sambandi ad Konditorsamband
[slands, sem standi v6rd um hagsmuni peirra sem hafi idnréttindi i kokugerd, sé tiltlulega
nylega stofnad og pvi hafi engum adila verid fyrr & tid fyrir ad fara til ad geeta hagsmuna
bessarar idngreinar. Oldgmaet og 6heimil athugasemdalaus notkun hingad til, pvert ofan &
gildandi lagafyrirmeli, geti pvi engan rétt skapad. pa hafni Konditorsamband islands med
6llu sem réngu stadhafingu Reynis bakara um ad kdkugerd sé kennd hér & landi sem hluti af
bakaraidn. Pad sé einfaldlega rangt.

Mikilveegt sé ad hafa i huga ad pétt kokugerd sé ekki kennd hér & landi sé hun engu ad sidur
sjalfsteed idngrein og l6gverndud sem slik, likt og adur greini. Unnt sé ad nema kdkugerd
erlendis, t.d. i Danmorku. Tekid skuli fram ad heegt sé ad taka verklegan namssamning i
kokugerd hér & landi en sveinspréfid og skolann verdi ad taka erlendis.

[ 8llum 16ndunum i kringum okkur séu bakaraidn og kokugerd adskildar idngreinar, likt og &
[slandi. Sékum famennis hér hafi han hins vegar ekki verid kennd hér & landi og hafi pad
tiokast i aratug ad menn nemi hana erlendis.

Aréttad skuli sérstaklega ad idnréttindin bakaraion veiti ekki rétt til ad nota ordid ,, konditori
i starfsemi bakaris. Bakaraion veiti monnum sem pau idnréttindi hafi rétt til ad nota heitid
bakari i starfsemi sinni en ekki ordid ,, konditori “.
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3.
Bréf Konditorsambands islands var sent Reyni bakara til umsagnar med bréfi Neytendastofu,
dags. 19. névember 2014. Svar barst med bréfi, dags. 3. desember 2014. [ bréfinu er til pess
visad ad i bréf Konditorsambands Islands hafi pvi verid haldid fram ad stadheafing um ad
notkun ordsins , konditori*“ i tengslum vid heiti bakaria hafi tidkast hér a landi um
aratugaskeid an athugasemda, sé rong. Vid pvi vilji Reynir bakari adeins segja ad félagid
pekki fleiri en eitt deemi um slika notkun & pess ad pad telji tilefni til ad nafngreina pau
fyrirtaeki sérstaklega. Félagio standi vid sina fyrri fullyrdingu.

Konditorsamband Islands hafni pvi ad kokugerd sé hluti af nami i bakaraion hér a landi. bad
sé oOskiljanlegt og nagi ad benda a ad i namsferilsbok i adalnamskra framhaldsskola i
Matveela- og veitingagreinum fra arinu 2004 sé med bakaraidn lysing & peim pattum sem
neminn eigi ad 6dlast feerni i i starfsnami sinu og par sé fjallad sérstaklega um haefni i koku-,
seetabrauds- og tertubakstri. I 6llum pessum gégnum komi skyrt fram ad nemandi i bakaraidn
eigi i ndmi sinu ad 6dlast feerni i kokugerd, tertugerd og gerd annars saetmetis.

Konditorsamband islands haldi pvi fram ad i 6llum I6ndunum i kringum okkur séu bakaraidn
og kokugerd adskildar greinar, likt og & islandi. Ekki sé 1jost hvort att sé vid ad greinarnar séu
alls stadar loggiltar hvor i sinu lagi eda ad greinarnar séu kenndar hvor i sinu lagi til
sveinsprofs. pvi sé til ad svara ad kokugerd sé ovida 16ggilt sem sérstok idngrein, en eftir pvi
sem best sé vitad sé kokugerd 16ggilt i Portagal, Liechtenstein, Ungverjalandi og byskalandi
auk Islands. Hins vegar sé vida hagt ad taka sveinsprof i kokugerd sem sjalfstaedri idngrein en
nam se yfirleitt ad hluta til sameiginlegt med nami i braudgerd. Hér a landi hafi hins vegar
ekki reynst unnt ad bjdéda upp 4 kennslu i kdkugerd sem sjalfstedri idngrein, vegna
mannfaedar, heldur sé kdkugerd hluti af namskra i bakaraion og kennd i Hotel- og
matveelaskdlanum i Kopavogi sem hluti af nami til sveinspréfs i bakaraion eins og adur hafi
komid fram.

4.
Med bréfi Neytendastofu, dags. 13. jantar 2015, var Konditorsambandi islands sent bréf
Reynis bakara til upplysingar og adilum malsins tilkynnt um lok gagnatflunar. Med bréfinu
fylgdi listi yfir gogn malsins.

1.
Nidurstada

1.
Mal petta vardar kvértun Konditorsambands islands yfir notkun Reynis bakara ehf. & ordinu
. konditori* i atvinnurekstri sinum. Abyrgdarmadur starfsemi félagsins hafi hvorki lokid
sveinsprofi né meistaraprofi i kokugerd og pvi brjoti notkunin gegn banni 15. gr. a. laga nr.



57/2005, um eftirlit med vidskiptahattum og markadssetningu, auk pess sem hun sé villandi
gagnvart neytendum og brjéti gegn akveedum 5., 8., 9., 13. og 14. gr. sému laga.

Af halfu Reynis bakara er pvi hafnad ad notkun félagsins a ordinu ,, konditori “ brjoti gegn
akveedum laga nr. 57/2005. Notkun ordsins i vorumerki gefi neytendum til kynna ad i
bakariinu séu baedi seld braud og kokur/setabraut. Ordid ,, konditori “ hafi enga skilgreinda
merkingu i islensku mali en pydi samkveemt dansk-islenskri ordabok satabraudsbud eda
kdkubao.

Reynir bakari hefur jafnframt bent & ad ekki sé haegt ad taka sveinsprof i kokugerd hér a landi
b0 einhverjir hafi farid pa leid ad ljuka pvi nami erlendis fra. Kékugerd sé pé hluti af nami i
bakaraidn m.a. hja Hétel- og matvaelaskélanum i Kopavogi.

2.
[ 16gum nr. 57/2005 er fjallad um pad hvada vidskiptahatti skuli vidurkenna og hverja ekki.
Login fela fyrst og fremst i sér vernd fjarhagslegra hagsmuna neytenda en einnig vernd
fyrirtekja gegn oOréttmaetum vidskiptahattum keppinauta vegna auglysinga eda annarra
svipadra vidskiptaadferda. I 5. gr. er lagt almennt bann vid 6réttmaetum vidskiptahattum, adur
en, & medan og eftir ad vidskipti med voru fer fram eda pjonusta er veitt. Hvad teljist til
Oréttmeetra vidskiptahatta er nanar tilgreint i I11. — V. kafla laganna.

[ 1. mgr. 8. gr. laga nr. 57/2005 segir:

,, Vioskiptahcettir eru oréttmeetir ef peir brjota i baga vio goda vidskiptaheetti gagnvart
neytendum og raska verulega eda eru liklegir til ad raska verulega fjarhagslegri
hegdun neytenda. Vidskiptahattir sem brjéta i baga vid akveaedi kafla pessa eru alltaf
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oréttmeetir. *

Vid mat a pvi hvort um oréttmaeta vidskiptahaetti sé ad reeda skv. akveaedinu er litid til pess
hvort héattsemin geri pad ad verkum ad hinn almenni neytandi taki akvordun um ad eiga
vidskipti sem hann hefdi ella ekki tekid og raski par med fjarhagslegum hagsmunum hans eda
hafi ahrif a fjarhagslega hegdun.

[ 9. gr. laga nr. 57/2005 er um pad fjallad ad vidskiptahattir teljist villandi ef peir séu liklegir
til ad blekkja neytendur, t.d. med almennri framsetningu p6 gefnar séu upp réttar stadreyndir,
eda ef neytendum eru veittar rangar upplysingar i peim tilgangi ad hafa ahrif & akvordun
beirra um ad eiga vidskipti. I a.—g. lidum malsgreinarinnar eru tilgreindar paer réngu
upplysingar sem &tt er vid. [ f. [id greinarinnar segir ad ekki megi veita rangar upplysingar um
réttindi, haefni eda annad sem vardar adstedur sbluadila eda fulltria hans, stéou hans &
markadi, skyldur, vorumerki og énnur hugverkaréttindi.

Akvadi 1. mgr. 13. gr. er svohljédandi:
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,,Oheimilt er ad hafast nokkud pad ad sem brytur i baga vid goda vidskiptaheetti i
atvinnustarfsemi eins og peir eru tidkadir eda eitthvad pad sem ohafilegt er gagnvart
hagsmunum neyzenda.

[ 2. mgr. 13. gr. kemur fram ad 1. mgr. gildi um adra vidskiptahatti en pa sem Ill. kafli tekur
til. Akveedid tekur pvi adeins til annarra hagsmuna neytenda en fjarhagslegra.

[ V. kafla laga nr. 57/2005 er fjallad um hattsemi milli fyrirteekja. Par segir i 14. gr.:

., Oheimilt er ad veita rangar, Sfullncegjandi eda villandi upplysingar [ auglysingum
eda med 6Adrum heetti eda beita 6drum slikum vidskiptaadferdum sem sama marki eru
brenndar gagnvart keppinautum, enda séu upplysingar pessar og vidskiptaadferdir til
bess fallnar ad hafa ahrif & eftirspurn eda frambod vara, fasteigna, pjonustu eda

annars pess sem haft er a bodstolum i atvinnustarfsemi sem 16g pessi taka til.

Upplysingar sem fram koma i auglysingum mega pvi ekki veita misvisandi, rangar eda
villandi upplysingar um st6du auglysanda, voru eda pjénustu hans, gagnvart keppinautum.

Akvadi 15. gr. a. laga nr. 57/2005 er svohljédandi:

. Oheimilt er ad nota i atvinnustarfsemi firmanafn, verslunarmerki eda pvi um likt, sem
sa hefur ekki rétt til er notar, eda reka atvinnu undir nafni sem gefur villandi
upplysingar um eignarrétt eda abyrgd atvinnurekanda. Enn fremur er sérhverjum
bannad ad nota audkenni, sem hann a tilkall til, a pann hatt ad leitt geti til pess ad villst

verdi a pvi og 60ru einkenni sem annad fyrirteki notar med fullum rétti.

[ 4kvaedinu felst almenn vernd audkenna sem kemur til fyllingar & vérumerkjavernd. Fyrri
malslidur 15. gr. a. hefur ad geyma almennt bann vid pvi ad nota audkenni, t.d. firmanafn og
vorumerki, sem annar a. Rétturinn til pessara audkenna getur hvilt a sérléggjof svo sem [6gum
um vorumerki, I6gum um verslunarskrar, firmu og prokdaruumbod og pvi um likt. Af
l6gskyringargégnum sést gloggt ad akvaedid skiptir mali um vidbétarvernd vid pa vernd sem
framangreind sérlog veita audkennum. bar kemur einnig fram ad i 2. malsl. greinarinnar sé
rétturinn til ad nota eigin audkenni takmarkadur & pann veg ad 6heimilt sé ad nota audkenni
pannig ad leitt geti til pess ad villst verdi & pvi og 6dru audkenni sem annad fyrirtaeki noti med
fullum rétti. Petta akvaedi tekur pvi til somu audkenna og almenna reglan i 1. malslid. Pessi
malslidur & vid i peim tilvikum sem badir malsadilar eiga rétt til audkenna sinna og parf pa ad
lita til pess hvort notkun pess sem seinna byrjadi notkun valdi ruglingshattu milli adila.

3.
[ erindi Konditorsambands Islands er byggt & pvi ad Reynir bakari hafi ekki rétt til ad nota
ordid ,, konditori““ og pvi sé um ad raeda brot gegn akvaedi 15. gr. a. laga nr. 57/2005. Eins og
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glégglega kemur fram i Ibgskyringargbgnu%r% akveedinu felur pad eingbngu i sér vernd
audkenna. bannig hafa neytendayfirvold beitt akveedinu pegar til alita kemur hvort fyrirteki
hafi med notkun audkenna brotid gegn keppinautum og audkenni sem keppinautur a pannig
ad villast megi & keppinautunum. Akvadid felur ekki i sér bann vid notkun loégverndadra
starfsheita samkvaemt idnadarlogum. Pvi kemur ekki til alita hvort Reynir bakari hafi brotid
gegn akvedi 15. gr. a. laga nr. 57/2005.

Kokugerd er 16ggilt idngrein samkvemt 1. gr. reglugerdar nr. 940/1999, um l6ggiltar
iongreinar, sem sett hefur verio med heimild i 1. mgr. 8. gr. idnadarlaga nr. 42/1978.
Samkveemt 9. gr. idnadarlaga hafa peir einir rétt til ad kenna sig i starfsheiti sinu vid 16ggilta
iongrein, er hafa sveinsbréf eda meistarabréf i idngreininni. Vio medferd malsins hefur af
halfu Reynis bakara verid bent & ad einhverjar ndmsgreinar kokugerdar séu hluti af namskra
bakaraidnar, a.m.k. hja Hotel- og matveelaskolanum i Koépavogi. Abyrgdarmadur starfsemi
Reynis bakara hefur pd ekki hlotid leyfi til ad audkenna sig eda rekstur Reynis bakara med
hinu 16ggilta starfsheiti kokugerd hja par til beeru yfirvaldi.

Af halfu Reynis bakara hefur jafnframt verid gerd athugasemd vid ad ordid ,, konditor ““ hafi
enga skilgreinda merkingu i islensku mali heldur gefi ordid neytendum til kynna ad i
bakariinu séu seld badi braud og kokur eda setabraud. Neytendastofa getur ekki fallist &
bessar athugasemdir. Samkveaemt islenskri ordabok Menningarsjods er konditor samheiti yfir
kokugerdarmann. P4 er konditor vel pekkt erlent heiti yfir kokugerd, sem idngrein. Ad
ofangreindu virtu telur Neytendastofa ad notkun a heitinu ,,konditori i markadssetningu gefi
med augljosum heetti til kynna ad sa& sem einkenni sig med heitinu hafi tilskilin réttindi til
notkunar pess.

Med notkun ordsins ,, konditori “ i audkenni og auglysingum fyrirtekisins hefur Reynir bakari,
med visan til framangreinds, veitt neytendum villandi upplysingar um réttindi og haefni
félagsins, sbr. f. lidur 1. mgr. 9. gr. laga nr. 57/2005. | pessu felst jafnframt ad brotid sé gegn
goédum vioskiptahattum gagnvart neytendum, sbr. 8. gr. somu laga. ba telur Neytendastofa
hattsemina villandi gagnvart keppinautum og til pess fallna ad hafa ahrif & eftirspurn og pvi
um ad raeda brot gegn 14. gr. laga nr. 57/2005. P4 er jafnframt um ad raeda brot gegn 5. gr.
laganna.
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Akvoérdunarord:

»Reynir bakari ehf., Dalvegi 4, Kéopavogi, hefur brotio gegn akvaoum 5. gr., 8. gr., f.
lidar 1. mgr. 9. gr. og 14. gr. laga nr. 57/2005, um eftirlit med vidskiptahattum og
markadssetningu, med notkun ordsins ,,konditori i auglysingum og 6drum audkennum
fyrirteekisins.

Med visan til 2. mgr. 21. gr. b. laga nr. 57/2005, um eftirlit med vidskiptahattum og
markadssetningu, er Reyni bakara ehf. bonnud notkun ordsins par til félagid hefur
fengid fullnzegjandi leyfi fra par til baerum yfirvoldum. Bannid tekur gildi ad lionum
fjorum vikum fra dagsetningu akvorounarinnar.“

Neytendastofa, 18. febrdar 2015

Tryggvi Axelsson
Forstjori
pérunn Anna Arnadottir



